
  

 
 MANUAL DO UTILIZADOR  

(tradução do original) 

FR :  Un manual en su idioma está disponible en Internet: 

IT: El manual en su idioma se puede encontrar en Internet: 

ES:  Puede encontrar un manual en su idioma en Internet: 

EN:  En Internet se puede encontrar un manual en su idioma: 

EN:  Puedes encontrar una instrucción en tu idioma en el sitio web: 

SWE:  Hay un manual en Internet: 

NL:  Un manual en su idioma se puede encontrar en Internet: 

 

https://bit.ly/3siEtp8 
www.easypix.info/download-manuals/download/goxtreme-pioneer 
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Declaração de exoneração de responsabilidade 
A Easypix não faz quaisquer representações ou garantias 
com respeito a este manual e, na medida do permitido por 
lei, limita expressamente a sua responsabilidade pela 
violação de qualquer garantia que possa resultar da 
substituição deste manual por qualquer outro. Além disso, 
a Easypix reserva-se o direito de rever esta publicação em 
qualquer altura sem obrigação de notificar qualquer pessoa 
de tais revisões. 
A Easypix não é responsável ou responsável por qualquer 
utilização indevida da informação aqui contida. Se tiver 
alguma sugestão de melhorias ou alterações, ou se tiver 
encontrado algum erro nesta publicação, por favor informe-
nos. 
Ao instalar e utilizar este produto, todos os regulamentos 
de segurança estatais, regionais e locais relevantes devem 
ser observados. Por razões de segurança e para assegurar a 
conformidade com os dados do sistema documentados, só 
o fabricante pode efectuar reparações em componentes. 
O não seguimento desta informação pode resultar em 
ferimentos ou danos no equipamento. 
Direitos de autor © Easypix GmbH 
Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta 
publicação pode ser reproduzida, distribuída ou transmitida 
sob qualquer forma ou por qualquer meio, incluindo 
fotocópia, gravação ou outros métodos electrónicos ou 
mecânicos, sem a prévia autorização escrita da editora. 
Para pedidos de permissão, por favor contactar a editora 
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por escrito. 
easypix GmbH, Em Parkveedel 11, 50733 Köln, Alemanha. 
apoio@easypix.com - www.easypix.com 

Geral  

Por favor leia este manual e as suas instruções de 
segurança antes de utilizar este produto. Siga todas as 
instruções. Isto evitará perigos que podem levar a danos 
materiais e/ou ferimentos graves. 
O produto só pode ser utilizado por pessoas que tenham 
lido e compreendido completamente o conteúdo deste 
manual do utilizador. 
Assegurar que cada pessoa que utilize o produto tenha lido 
e seguido estes avisos e instruções. 
Conservar todas as informações e instruções de segurança 
para referência futura e transmiti-las aos utilizadores 
subsequentes do produto. 
O fabricante não é responsável por danos materiais ou 
danos pessoais resultantes de manuseamento incorrecto 
ou não observância das instruções de segurança.  
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Explicação dos símbolos  

  

 
O "Aviso" indica um perigo com um risco que, se não for 
evitado, pode resultar em lesões. 
 
 

 
"Nota" indica informação que é considerada importante 
mas que não está relacionada com a confusão.  

Descrição do produto  

 
A GoXtreme Pioneer é uma câmara de acção. A câmara tira 
fotografias de cortar a respiração num ângulo amplo de 
140°. Com o ecrã de 2"/5cm, a câmara pode ser operada 
confortavelmente e de forma intuitiva. 
Tem uma caixa à prova de água até 30m e uma vasta gama 
de montagens e acessórios. 
 

  

ADVERTÊNCIA 

 

NOTA! 
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Utilização pretendida  

 

O produto é adequado para qualquer tipo de desporto. 
Os suportes fornecidos permitem que a câmara seja 
montada em todas as posições possíveis: na bicicleta, no 
capacete ou no corpo. 
 

Restrições  

  

O produto não é adequado para crianças com menos de 3 
anos.  
Contém pequenas peças. Risco de asfixia. 
 

  

A câmara em si não é à prova de água. Só pode ser 
submerso em água na habitação fornecida. 

 
• Antes de utilizar o produto na água, certifique-se de 

que todas as tampas e fechos da câmara e da caixa 
subaquática estão fechados e selados. 

• Após utilização em água salgada ou clorada, limpar a 
caixa e deixá-la secar. 

• Após utilização debaixo de água, a caixa deve ser 

ADVERTÊNCIA 

 

ADVERTÊNCIA 
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deixada aberta para evitar a condensação ou a 
formação de ferrugem.  
 

Instruções de segurança  

  

Este produto só é adequado para os fins descritos, o 
fabricante não é responsável por danos causados por 
utilização indevida. 
 

  

Por favor leia atentamente estas instruções de utilização 
antes de utilizar.  
 

• Proteja sempre a sua câmara de quedas, colisões 
e choques. 

• Manter uma distância suficiente de objectos que 
geram fortes campos magnéticos ou ondas de 
rádio para evitar que danifiquem o produto ou 
afectem a qualidade do som e da imagem. 

• No caso improvável de sobreaquecimento, fumo 
ou odores desagradáveis vindos da unidade, 
desligá-la imediatamente do cabo de carga e 
remover a bateria para evitar um incêndio. 

• Por favor, não desmontar o produto. 

ADVERTÊNCIA 

ADVERTÊNCIA 
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• É favor eliminar os resíduos e detritos no fim da 
vida do produto, de acordo com as leis e 
regulamentos locais.  
 

Ambiente operacional  

 
• O produto não deve ser exposto a diferenças 

elevadas de temperatura e humidade para evitar a 
condensação dentro da caixa ou atrás da lente. 

• Armazenar o produto num local fresco (à 
temperatura ambiente) num local seco e sem pó e 
nunca o expor a temperaturas elevadas ou à luz solar 
directa permanente. 

• Proteger o produto de quedas, solavancos e 
pancadas. 
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Descrição da câmara  

Luz indicadora 

Luz de estado  

da carga 
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Primeiros passos  

 

Para assegurar um funcionamento óptimo da câmara, por 
favor siga os passos abaixo quando utilizar a câmara pela 
primeira vez: 
 

Passo 1: Inserir e carregar a bateria 

Antes de utilizar a câmara pela primeira vez, certifique-se 
de que está totalmente carregada. 
 

• Abrir a tampa do compartimento da bateria e inserir 
a bateria e carregá-la durante aproximadamente 5-6 
horas.  

• Manter a unidade afastada das crianças durante o 
carregamento. 

• Certificar-se de que a câmara é desligada durante o 
carregamento. Se a câmara liga automaticamente 
quando ligada a uma fonte de energia, por favor 
desligue-a para que a bateria possa ser totalmente 
carregada. 

• A câmara só deve ser carregada através da porta USB 
de um computador ou de uma fonte de alimentação 
USB com uma capacidade máxima de 1000mAh. 

• Desligar o cabo USB ligado à câmara antes de utilizar 
a câmara. 

NOTA! 
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• A duração da bateria é - dependendo da 
configuração e da temperatura exterior - de até 90 
minutos em condições óptimas. 

 

Passo 2: Ligar e desligar a câmara 

• Manter premido o botão On/Off durante cerca de 3 
segundos para ligar a câmara.  

• Para desligar a câmara, premir e manter premido o 
botão On/Off novamente durante cerca de 3 
segundos.  

 
 

Passo 3: Inserir e formatar o cartão MicroSD 

 

• Por favor, certifique-se de que o seu cartão de 
memória está formatado na câmara antes de utilizar 
o cartão pela primeira vez.  

 
• NÃO existe nenhum cartão microSD incluído no 

âmbito da entrega.  
 

• Para melhores resultados, recomendamos a 
utilização de cartões MicroSD de alta qualidade 
classe 10 com U3 de alta velocidade ou superior.  

NOTA! 
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Certifique-se de utilizar um cartão de memória U3 ao 
gravar vídeos de 4K. A utilização de um cartão com 
um valor inferior pode causar problemas de 
velocidade de transferência de dados devido ao 
grande tamanho de ficheiro que o vídeo 4K produz. 
 

• O tempo de gravação depende da resolução 
seleccionada. 

 
ATENÇÃO!  
A formatação apaga todos os ficheiros do cartão. 

 
Formatar o cartão MicroSD: 
Insira o seu cartão na câmara e seleccione o item 
"Formatar" nas definições para confirmar a formatação do 
cartão lá. 
 

 

Passo 4: Alterar o modo 

Premir várias vezes o botão de modo para alternar entre 
modos. No canto superior do ecrã pode ver em que modo a 
câmara se encontra actualmente. 
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Passo 5: Alterar as definições de vídeo/foto 

Para alterar as definições da câmara, entrar no modo de 
definições. Para o fazer, pressionar várias vezes o botão 
mode até aparecer um ícone de ferramenta. Confirmar com 
o botão do obturador. 
 
Seleccione a linha que pretende alterar e confirme com o 
botão de disparo. 
 

Definições da câmara  

 
FOTO SÉRIE 
Para tirar uma fotografia contínua, certifique-se de que a 
máquina fotográfica está em modo de fotografia contínua. 
Se o ícone de foto contínua não for exibido no ecrã, premir 
várias vezes o botão Mode até ser exibido. No modo de 
fotografia contínua, a sua câmara tira 3 fotografias em 1,5 
segundos. 
         
Tirar uma fotografia de série: 
Prima o botão do obturador/selecção.  
 
TEMPO RAFFER 
Para gravar uma série com time-lapse, certifique-se de que 
o disparo contínuo está ligado e que a câmara está no 
modo de time-lapse. Se o ícone de time-lapse não for 
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exibido no ecrã, premir várias vezes o botão mode até que 
seja exibido. No modo time-lapse, a sua câmara tira uma 
série de fotografias a intervalos de 2, 3, 5, 10, 20, 30 ou 60 
segundos. 
Os intervalos devem ser primeiro definidos nas definições 
antes de as gravações poderem ser feitas em modo de 
time-lapse. 
 
O tempo recorde expira: 
Prima o botão do obturador. A câmara inicia uma contagem 
decrescente e emite o som do obturador cada vez que uma 
fotografia é tirada. 
 
 
REPETIR 
Reproduzir vídeos e fotografias: 
 
Prima o botão de modo para mudar para o modo de 
reprodução. 
Premir os botões para cima e para baixo para alternar entre 
ficheiros e premir o botão do obturador para seleccionar 
um ficheiro. 
 
Para sair do modo de reprodução, premir novamente o 
botão de modo. 
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Ligação à aplicação “GoPlus Cam”  

 
1. Antes de utilizar a função WiFi/WLAN, dirija-se à App 

Store ou GooglePlay e instale a aplicação " GoPlus 
Cam" no seu smartphone ou tablet PC.  
 

               

       ANDROID          iOS 

 
2. Prima o botão On/Off/Mode para ligar a câmara. 
3. Certifique-se de que a câmara está no modo de 

câmara. 
4. Prima o botão Down/WLAN para activar a WLAN. 
5. Nas definições Wi-Fi do seu smartphone ou tablet, 

ligue-se à rede "Pioneer" seguida de uma série de 
números. 

6. Introduzir a palavra-passe "1234567890". 
7. Abra a aplicação no seu smartphone ou tablet. 
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• Certifique-se de que descarregou a aplicação 
correcta para a sua máquina fotográfica. 
 

• Note que a transferência sem fios de ficheiros através 
da aplicação não é possível para vídeos com uma 
resolução superior a 1080p. Os ficheiros com uma 
resolução superior a 1080p só podem ser 
transferidos através de um computador ou de um 
leitor de cartões. 
 

• Quando tiver terminado a transmissão, por favor 
desactivar a função WiFi para poupar a bateria. 
 
 

Desligar a função WiFi/WLAN: 
Manter premido o botão "Para baixo"/WiFi durante três 
segundos para desligar o WiFi. 

 

• Quando o smartphone está perto de um router, 
muitas vezes liga-se automaticamente à rede do 
router (cuja palavra-passe guardou) e não à câmara. 
Por favor tente ligar a câmara e o smartphone mais 
longe do router para que este já não se dirija à rede 
do router.  

 

  

NOTA! 
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Especificações técnicas  

 

Resolução de 
vídeo  

4K*@10fps 
1080p@30fps 
720@30fps 

Resolução da foto 
12M* / 8M* / 5M / 2M 
*interpolado 

Mostrar 2,0"/5cm  

Sensor 5MP 

Caixa estanque À prova de água até 30m 

Micro/ 
Altifalante 

Integrado 

Grande angular 140° 

Fotografia de 
lapso de tempo 

2s / 3s / 5s / 10s / 20s / 30s / 60s 
Intervalos fotográficos 

Fotos em série 3 imagens/1.5s  

Auto-timer 2s / 3s / 5s / 10s / 20s / 30s / 60s 

Função WiFi Integrado 

Frequência WiFi 2.4 GHZ 

Formatos de 
ficheiro 

MOV, JPG 

Interfaces HDMI, USB 2.0 Micro 

Bateria 
Pilha de iões de lítio 900mAh 
(substituível) 



 

17 

Dimensões 59 x 24 x 40 mm 

Memória externa 

- Suporte de cartões MicroSD até 
um máximo de 32GB  
- Pré-requisito: cartões U3 classe 10 
ou superior 
- Não incluído no âmbito da entrega 

 

Âmbito da entrega  

 

• Câmara 
• Caixa estanque 
• Parênteses para 

parênteses 
• Adaptador para tripé 
• Adaptador 

monópode 

• Suporte com clipe 
• Porta-bicicletas 
• Suporte de capacete 
• Bateria 
• Cabo USB 
• Instruções de 

funcionamento 
EN/DE 

 
 
 
As instruções de funcionamento noutras línguas estão 
disponíveis para download em:  
https://bit.ly/3siEtp8 ou 
www.easypix.info/download-manuals/download/goxtreme-pioneer 

 

https://bit.ly/3siEtp8
http://www.easypix.info/download-manuals/download/goxtreme-pioneer
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Os aparelhos marcados com este símbolo não 

devem ser eliminados com o lixo doméstico! É 

legalmente obrigado a eliminar os aparelhos velhos, bem como as baterias 

e baterias recarregáveis separadamente do lixo doméstico.  

Informações sobre os pontos de recolha que aceitam gratuitamente 

aparelhos/baterias usados podem ser obtidas junto da sua autoridade local 

ou municipal. 

Eliminação  

 

Eliminar as embalagens: 

Eliminar a embalagem de acordo com o tipo. Colocar papelão 

e cartão no caixote do lixo, e folha de alumínio no caixote dos 

recicláveis. 

 

Eliminação de REEE e/ou baterias por utilizadores domésticos 

na União Europeia:  

Este símbolo no produto ou na embalagem indica que não pode 

ser eliminado com os resíduos domésticos. Deve eliminar o seu 

aparelho e/ou bateria, entregando-o ao sistema de retoma aplicável para a 

reciclagem de equipamento eléctrico e electrónico e/ou baterias. Para mais 

informações sobre como reciclar este aparelho e/ou bateria, por favor 

contacte o escritório local da sua cidade, a loja onde adquiriu o aparelho ou 

o seu serviço de eliminação de resíduos domésticos. A reciclagem de 

materiais ajuda a conservar os recursos naturais e a assegurar que estes 

sejam reciclados de forma a proteger a saúde humana e o ambiente.  

NOTA! 



 

19 

   

Aviso sobre a bateria: 

- Não desmontar nem bater na bateria. Tenha cuidado para não provocar 

um curto-circuito na bateria. Não exponha a bateria a temperaturas 

elevadas. Não continuar a utilizar a bateria se esta vazar ou se expandir. 

- Carregar sempre através do sistema. Se a bateria for substituída pelo tipo 

errado, existe o risco de explosão.   

- Manter a bateria afastada das crianças.  

- As baterias podem explodir se expostas a um fogo aberto. Nunca atirar 

baterias para a fogueira.  

- Eliminar as baterias usadas de acordo com os regulamentos locais.  

- Antes de eliminar a unidade, retire a bateria e descarte-a separadamente. 

 

Declaração de conformidade  

O fabricante declara que a marcação CE foi aposta a este produto em 

conformidade com os requisitos essenciais e as disposições pertinentes das 

directivas europeias.  

 

A declaração de conformidade completa pode ser descarregada aqui: 

www.easypix.info/download/pdf/doc_goxtreme_pioneer.pdf 
 

 

ADVERTÊNCIA 

 


